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Nadajnik = nadajnik

Antena = Antena

Odbiornik = obroża

Styki = Elektrody

Test - zestaw = zestaw testowy

Pasek = Pasek obroży

Ładowarka = ładowarka

Szybki start

Krok 1: Przykręć mocno antenę do nadajnika.

Krok 2: Otwórz pokrywę baterii i włóż baterię 9 V do nadajnika. Upewnij się, że + i - na
baterii odpowiadają obrazowi w środku.

Krok 3: Przykręć metalowe kołki do odbiornika, aż zostaną bezpiecznie przymocowane.
Zwykle są już zmontowane w fabryce.

Podczas ładowania świeci się czerwona dioda LED. Gdy odbiornik jest naładowany, zapala
się niebieska kontrolka. Po odłączeniu ładowarki czerwona dioda LED będzie nadal
włączona i czeka na synchronizację. W tym samym czasie gaśnie niebieskie światło.
WSKAZÓWKA: W przypadku pierwszych 3 ładowań zalecamy ładowanie obu urządzeń



przez co najmniej 3 godziny.

Krok 5: Włącz odbiornik. Umieść magnes znajdujący się na nadajniku na magnesie w
odbiorniku, aż poczujesz wibracje. W tym momencie czerwone światło jest
włączone/wyłączone, co oznacza, że   odbiornik jest gotowy/wyłączony. Gdy skończysz
ładowanie, wystarczy odłączyć ładowarkę, a odbiornik się włączy.
WSKAZÓWKA: Aby przetestować nadajnik, naciśnij magnes w pobliżu obszaru „ON/OFF”
(patrz rysunek 5) na odbiorniku i powtórz proces co najmniej 3 razy. Odbiornik powinien
wibrować lub wstrząsać, a niebieska lampka powinna się zaświecić czy nadajnik działa
prawidłowo (pierwszy pies = pies nr 1, oba psy = oba psy, drugi pies = pies nr 2)
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6. Sparuj odbiornik z nadajnikiem. Naciśnij trzy przyciski w trybie „Pies A”, pierwszy
odbiornik zostanie sparowany razem z wyłączonym czerwonym światłem, a niebieskie
światło zacznie migać. Jeżeli posiadasz inny odbiornik włącz go i wciśnij 3 przyciski w trybie
„Pies B”. Drugi odbiornik jest sparowany. Jeśli chcesz trenować dwa psy jednocześnie,
naciśnij 2 przyciski w trybie „dog AB”, a oba odbiorniki będą odbiornikami sygnału.

Krok 7: Sprawdź działanie przycisków (wibracje, wstrząsy i silniejszy wstrząs).
Naciśnij przycisk wibracji, odbiornik powinien zacząć wibrować. Przymocuj zestaw
testowy do metalowych końcówek i naciśnij przycisk defibrylacji. Jeśli żarówka się
zaświeci, amortyzator działa.
(Wstrząs = wstrząs, silny wstrząs = silny wstrząs)

Krok 8: Dostosuj intensywność wstrząsu. Po naciśnięciu przycisku „wstrząs” urządzenie
wykona lekki wstrząs, jeśli naciśniesz „silny wstrząs”, wstrząs będzie silniejszy.

Krok 9: Rozpocznij szkolenie swoich psów. Przymocuj obrożę do odbiornika i załóż ją na
szyję psa. Pamiętaj, aby pozostawić odstęp między grubymi palcami między paskiem a
szyją. Możesz teraz rozpocząć trening.

PORADA 3: Po 3 minutach bezczynności nadajnik automatycznie przechodzi w tryb
uśpienia. Aby powrócić do pracy należy wcisnąć jeden z przycisków funkcyjnych
(wibracje/wstrząsy).

ROZWIĄZYWAĆ PROBLEMY

Nadajnik/odbiornik szybko się rozładowuje.

- Upewnij się, że ładowarka jest prawidłowo podłączona do urządzenia. -
Ładuj urządzenia przez 3 godziny lub dłużej.

Nadajnik nie działa.



- Wymień baterię 9V na nową lub naładuj ją. Nie można pomyślnie

sparować nadajnika z odbiornikiem.

- Upewnij się, że poziom intensywności nie jest ustawiony na zero.
- Upewnij się, że antena jest podłączona prawidłowo.
- Upewnij się, że odbiornik jest włączony i gotowy do synchronizacji.

Odbiornik nie reaguje na nadajnik.

- Upewnij się, że poziom intensywności nie jest ustawiony na zero.
- Upewnij się, że odbiornik został sparowany z nadajnikiem i znajduje się w

odpowiednim systemie dla psa. Nigdy nie zmieniaj systemu dla psa po sparowaniu
urządzenia.

- Upewnij się, że urządzenia mają wystarczającą moc.
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System szkolenia nie ma wpływu na mojego psa.

- Upewnij się, że odbiornik działa, a punkty uderzeniowe dotykają skóry psa.

- Spróbuj zwiększyć poziom intensywności.

Nadawca nie może kontrolować wielu odbiorców.

- Upewnij się, że wszystkie urządzenia, którymi chcesz sterować, są sparowane z
nadajnikiem.

- Upewnij się, że wybrałeś właściwą funkcję do sterowania wieloma urządzeniami.
- Jeżeli odbiornik/nadajnik jest rozładowany, urządzenia należy naprawić po

naładowaniu.

System treningowy dostępny jest w niewielkim zakresie.

- Sprawdź, czy antena jest prawidłowo podłączona.
- Upewnij się, że w pobliżu nie ma nic, co mogłoby zakłócać sygnał. Zasięg sygnału

zależy od wpływów środowiska, przeszkód i pogody.

Jaka jest funkcja gumowej osłony portu ładowania?

- Zapobiega przedostawaniu się kurzu i wody do portu ładowania. Po naładowaniu
należy włożyć zatyczkę do portu.

Jeśli js MAC czasami sam wywołuje wibracje lub wstrząsy.

- Upewnij się, że odbiornik jest wystarczająco naładowany, gdyż w przypadku
rozładowania uruchomi się alarm.

- Upewnij się, że żaden klawisz nie jest wciśnięty.
- Użyj, aby ponownie sparować oba urządzenia.

Dlaczego muszę sprawdzić wersję przy zakupie kolejnego urządzenia?

- Aetertek zaktualizował częstotliwości wszystkich urządzeń z 433,92 MHz na 915 MHz.



Jeśli więc chcesz kupić kolejne urządzenie, musisz znać potrzebną częstotliwość, w
przeciwnym razie nie będą one kompatybilne.

Po odłączeniu ładowarki czerwona dioda odbiornika nadal świeci i oczekuje na
synchronizację, jednak synchronizacja z nadajnikiem nie jest możliwa.

- Wyłącz odbiornik i spróbuj ponownie zsynchronizować urządzenia.
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WSKAZÓWKI SZKOLENIA

Ten produkt został zaprojektowany w celu wspierania szkolenia behawioralnego zwierząt
i wymagana jest Twoja współpraca. Dlatego zawsze chwal dobre zachowanie psa.
Komendy słowne z nutą pozytywności przyczynią się do sukcesu Twojego treningu i
pozwolą Ci osiągnąć najszybsze i najlepsze rezultaty.

Zalecany wiek szkoleniowy to co najmniej 6 miesięcy, pod warunkiem, że pies jest
czujny i potrafi nauczyć się podstawowych komend. Nie należy go stosować u zwierząt
agresywnych, starszych i o złym stanie zdrowia, lub u których stymulacja może
powodować problemy.

W pierwszej kolejności użyj polecenia werbalnego, uzupełniając je stymulacją tylko wtedy,
gdy jest to konieczne. Zachowuj się zgodnie ze swoimi poleceniami słownymi i zawsze
formułuj je w ten sam sposób, aby pies miał okazję je rozpoznać. Zawsze kładź nacisk na
tylko jedno polecenie, aby uniknąć dezorientacji i frustracji psa. Używaj jak najmniejszej
stymulacji i tylko wtedy, gdy jest to konieczne. Nigdy nie używaj bodźca jako kary bez
powodu.

Nie należy polegać na produkcie jako jedynym sposobie przeszkolenia psa. Niektóre psy
mogą w ogóle nie reagować na produkt. Aetertek nie może zagwarantować skuteczności
tego ani żadnego innego planu treningowego dla Twojego konkretnego psa. Jeśli Twój pies
wykazuje oznaki agresji, takie jak warczenie lub gryzienie podczas używania obroży,
natychmiast przestań jej używać i skontaktuj się z profesjonalnym trenerem.
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INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA

1. Zabrania się otwierania odbiornika w przypadku stłuczenia lub uszkodzenia części
wodoodpornej, pod rygorem utraty gwarancji.

2. Aby zapewnić wodoodporność, obok pokrywy znajduje się gumowa nakładka, którą
należy solidnie połączyć z urządzeniem.

3. Do ładowania używaj wyłącznie dołączonego adaptera, w przeciwnym
razie może dojść do uszkodzenia.

4. Nie zaleca się dotykania metalowych końcówek odbiornika gołymi rękami – ryzyko
obrażeń. Aby przetestować końcówki, użyj dołączonego zestawu testowego.

5. Jeżeli w otworze ładującym znajduje się woda, przed podłączeniem zasilacza należy
wysuszyć urządzenie.

6. Każdy kołnierz noszony dłużej niż jest to zalecane, może powodować stan podobny do
odleżyny, zwany martwicą uciskową. Aby zmniejszyć możliwość wystąpienia odleżyn,
należy podjąć następujące kroki (bardzo ważne!):

a) Nigdy nie używaj obroży dłużej niż 12 godzin dziennie.

b) Codziennie sprawdzaj szyję psa pod kątem oznak podrażnienia lub
wysypki.

c) Zachowaj szczególną ostrożność przez pierwsze dwa dni i obserwuj reakcję psa na
urządzenie.



d) Upewnij się, że obroża psa jest wystarczająco dopasowana, aby pomiędzy szyją a
obrożą było miejsce na palec, ale nie za luźna, aby punkty styku dotykały skóry psa.

e) Myj szyję psa tak często, jak to konieczne, aby utrzymać ją w czystości. W przypadku
wystąpienia objawów podrażnienia skóry należy natychmiast zaprzestać stosowania i
zastosować maść antybiotykową w celu złagodzenia bólu.
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WARUNKI KORZYSTANIA I OGRANICZENIA ODPOWIEDZIALNOŚCI 1. Ogólne

zasady użytkowania

Ten produkt jest oferowany Państwu pod warunkiem akceptacji przez Państwa bez
modyfikacji warunków zawartych w tym dokumencie. Korzystając z tego produktu,
wyrażasz zgodę na wszystkie warunki.

2. Przeznaczenie

Produkt przeznaczony do stosowania u psów wymagających szkolenia. Jednakże
specyficzny temperament Twojego psa nie może zagwarantować, że produkt zadziała.
Jeśli Twój pies waży mniej niż 4kg lub jest agresywny, nie zalecamy stosowania tego
produktu. Jeśli nie masz pewności, czy produkt jest odpowiedni dla Twojego psa,
skontaktuj się ze swoim lekarzem weterynarii, certyfikowanym trenerem lub skontaktuj
się z naszym działem obsługi klienta.

3. Nielegalne lub zabronione użycie

Produkt przeznaczony wyłącznie dla psów. Nie ma na celu krzywdzić ani prowokować.
Używanie produktu w sposób naruszający zasady zawarte w niniejszej instrukcji może
stanowić naruszenie obowiązujących przepisów prawa.

4. Ograniczona odpowiedzialność

W żadnym przypadku firma Aetertek nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek
szkody bezpośrednie, pośrednie, karne, przypadkowe, szczególne lub wynikowe
wynikające z niewłaściwego lub niewłaściwego użycia produktu. Kupujący przejmuje



wszelkie ryzyko związane z odpowiedzialnością podczas korzystania z produktu.

5. Za obsługę Klienta odpowiada Sprzedawca. Aetertek zapewnia jedynie wsparcie
techniczne. Jeśli masz jakiekolwiek problemy, skontaktuj się ze swoim sprzedawcą.

6. Zmiany Regulaminu

Aetertek zastrzega sobie prawo do zmiany niniejszych ogólnych warunków w dowolnym
momencie.
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Urządzenie zostało zatwierdzone do użytku w krajach UE i dlatego posiada oznaczenie CE. Cała 

niezbędna dokumentacja jest dostępna na stronie internetowej: www.obroza-elektryczna.pl Zmiany 

parametrów technicznych, funkcji i błędy w druku są zastrzeżone. 

Serwis i dystrybucja 

Reedog s.r.o 

Sedmidomky 459/8 

101 00 Praga 10 

Czechy 

Tel: +48 579 061 399 

E-mail: info@obroza-elektryczna.pl 


